
На пороге
новой жизни

Е. Тимофеева

Сегодня мы встречаем новый, 1944
год. На пороге наступающего , года
всегда хочется надеяться и верить,
что он несет с собою что-то новое,
хорошее. Вся наша жизнь бывших
подсоветских людей, в течение чет-
верти века проходила в постоянном
ожидании облегчения. Но каждый но-
вый год Приносил населению только
новые лишения и горе. Сначала тра-
вили истребляли «частный капитал»,
разрешенный позднее во время НЭП'а,
потом начались «раскулачивание»,
ссылка и уничтожение лучших кресть-
ян России.

Потом, принялись за интеллиген-
цию, умом, знаниями и энергией ко-
торой была возрождена промышлен-
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ная и культурная жизнь страны. Из
года в год росло число разбитых се-
мей. Не остались без «внимания» и
рабочие. Каждый новый год в со-
ветской стране приносил русским лю-
дям все новые и новые страдания.

Однажды, через двадцать четыре с
половиной года бесправия и нищеты,
грозная весть заставила содрогнуться
сердца всех. Началась война. Каждый
знал, что снова предстоят впереди не-
слыханные страдания. Но в первый
раз за двадцать четыре года в душе
многих вспыхнула надежда, что час
освобождения от большевичкой ка-
балы, возможно, близок. И, действи-
тельно, для многих миллионов совет-
ских граждан этот час наступил не-
ожиданно быстро.

\

Освободившись от болыиевицкого

рабства, русский человек начал со-
вершать .чудеса. На опустошенной
большевиками земле возникла жизнь,
засевались поля, собирался урожай,
невиданный при большевиках, в го-
родах открывались больницы, шко-
лы, театры, развивалась промышлен-
ность. В тесном сотрудничестве с гер-
манской армией и при полной под-
держке ее, жизнь восстанавливалась,
но совсем новая жизнь — человече-
ская. Каждый новый год вселял уве-
ренность, что жизнь будет еще лучше
и полнее.

Прошедший 1943 год оказался не-
смотря на это, для многих из нас го-
дом испытания нашей твердости, му-
жества. Стратегические мероприятия
германского командования повлекли
за собой необходимость оставить вре-
менно обжитые места. Тяжело было,
Особенно крестьянину, переделывать
с таким трудом свою налаженную
жизнь. Освобожденный от больше-

вицкой власти, крестьянин наш зажил
впервые за двадцать пять лет, дей-
ствительно, свободной, подлинно за-
житочной жизнью. Он почувствовал
себя настоящим хозяином на своей
собственной земле.

И если многие из нас, освободив-
шись от большевиков, сначала все
же с некоторой тревогой смотрели на

свое будущее, то за эти два с полови-
ной года, прожив без большевиков,
Мы убедились, какая свободная жизнь
нас всех ожидает в случае победы
над большевиками. И даже сейчас,
оторванные от родных гнезд, на чуж-
бине, мы продолжаем убеждаться в
преимуществах европейского поряд-
ка. В условиях войны и жестоких, не-
прекращающихся уже много месяцев
сражений, для всех переселенцев, их

Семей и имущества находят транс-
порт, их перевозят на новые места.
О голоде не может быть и речи —
все достаточно сыты.

Наступающий 1944 год мы встреча-
ем в условиях жесточайшей борьбы.
На полях нашей родины идут крово-
пролитные бои за наше будущее, за
нашу свободу, за наше существова-
ние. Вместе с германскими солдатами
борятся против общего врага и части
русской Освободительной армии. Они
проливают кровь и отдают свои жиз-
ни за торжество справедливости. И от
нас, находящихся и работающих в
тылу, также требуется мужество и
верность сердец. Наступающий Но-
вый Год мы должны встретить спло-

ченными, как никогда, и с непоколе-
бимой верой, в окончательную побе-

бу, торжество справедливости и пол-

ное освобождение.
Заря новой жизни уже занимается!

С Новым Годом, с новым еисхмм,

дорогие соотечественники!»

V С Повыл* Годол*. 1*оссш$ж! Ь
^

Александр Перфильев К

к Избы серые нищих колхозов,

\ Топь болотная, глинистый шлях,
7 Бессердечная стужа морозов

В бесконечных лесах я полях.

Л С Новый Годом, Россия; до боли
V Мне твой образ любим и знаком,
7 Эти песни о счастьи, о воле-

С подневольным на шее ярмом.

Л Знаю всю твою грустную повесть,
Твой надрыв и душевный разлад.
К новой жизни и счастью готовясь

А Ты смела весь старинный уклад.

V Ив погоне за нищей мечтою
4 Ты вскипела, как буйный разлив,
% Разломав вековые устои,
1 Все святыни свои осквернив.

Г По дорогам, размытым дождями.
4 В неприютные дни октября
V, Ты пошла за чужими вождями,
к Все былое величье коря. '

А когда успокоились воды
В неподвижности льда голубой,

? На заре долгожданной свободы
' Ты проснулась последней рабой.
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Путь кремнистый, этапов и ссылок, О
"Соловки, Беломорский канал, V
Плеть чекиста и пуля в затылок, А
И Лубянки вонючий подвал. V

Это все, что осталось от воли, N
От мелхсьувшей во кракв мечты, - У
Колокольчик растоптанный в поле V
Исковерканный тк красоты. д

Чегсаргъ яетп в аябреогеяио* чаще\
Ты токпяась эамкнувшв 5«гв, л
Всптгтттая все чаще и ч&п;е 3
Лик ^-спятого дважды Христа. V

1
Избу серые нищях колхозов, у
Топь болотная, глинистый шлях, \
Бессердечная стужа морозов Л
В бесконечных лесах и полях. г

Это путь бесконечно далекий 7
Исковерканных сумрачных лет, Г
Но уже приближаются сроки 1
И заметно белеет рассвет. ,\

С Новым Годом, Россия; до боли ?
Мне близка твоей жизни тюрьма V
Верю', ты, потерявшая волю,

^
Новой воли добьешься сама!

Том мощной обороны
Наступление минувшего 1943 года со-

впало с изменением стратегического аспек-
та на всех театрах военных действий.

На востоке германские войска, нанося
советским силам ряд сокрушительных уда-
ров, продвинулись далеко вглубь неприя-
тельской территории, стояли в Сталинграде
и на северных отрогах Кавказского хребта,
— в тысяче километров от границ Велико-
германии.

Так же далеко от родных грании нахо-
дились в Северной Африке и войска фельд-
маршала Роммеля, угрожавшие, несмотря на
свою малочисленность, подступом к Египту.

Задача восточной и африканской армий
заключалась, однако, не в завоевании тер-
ритории, а лишь в том, чтобы для будущих
операций, создать плацдарм, лежащий да-
леко от собственных границ. Германское
командование было, разумеется, осведомле-
но о планах противников. Как большевики,
так и американцы к концу 1942 года закон-
чили переключение всей своей промышлен-
ности на военные цели, намереваясь реши-
тельным ударом закончить войну в 1943году.

Враги Германии стремились провести
свой план вторжения в Германию через
Италию именно в 1943 году, чтобы не
дать сроку Германии сконцентрировать силы
для решительного и сокрушительного удара
со своей стороны.

Благодаря прозорливости и дальновид-
ности немецкого командования, все обшир-
ные планы противников были обречены на
неудачу и 1943 год вместо чаявшегося вра-
гами года поражения Германии, был пре-
вращен ею в год обороны и концентрации

сил.
Умело используя свои территориальные

приобретения, Германия весь год вела
успешную оборону на огромном расстоянии
от своих границ, жертвуя подчас завоеван-
ной землей ради сохранения резервов, на-

стойчиво и упорно собирая в то же время
все силы, необходимые для решающего мо-
мента окончательного завершения величай-
шего из военных столкновений.

Начало минувшего года застало Герма-
нию в сложном положении. Силы ее были
распределены на огромных пространствах
Отметим хотя бы, что расстояние от Мур-
манска до Египетско-Ливийской границы со-
ставляет свыше 5500 километров, а от Нар-
вика в Норвегии до Сталинграда — около
4500 клм.

Армию Роммеля с востока теснили англи-

чане, а тыл ее находился под серьезной
угрозой со стороны англо-американцев, вы-

садившихся в Алжире.
Несмотря на подавляющий перевес про-

тивников и постоянный саботаж со стороны
некоторых маскировавшихся итальянских
предателей с королем во главе, Роммелю
Vдалось сохранить боеспособность своей ар-
мии и, буквально проведя сквозь ряды про-
тивника, вывести ее на материк в Сицилию.

Неприятелю не помогло здесь ни числен-
ное превосходство сил, ни их крупный «ко-

зырь» — гнусная измена итальянского ко-

роля и шайки Бадольо. Германские войска

благополучно отошли на южные отроги
Аппенинского хребта, где твердою рукою

продвижению англо-америка..цев был поло-
жен предел.

Тем временем, на западе Европы уско-

ренным темпом завершалось строительство

Атлантического вала, преграждающего до-
ступ в Европу с запада, а на Балканах ре-

шительными мерами был быстро наведен

порядок, причем у англичан отбита важная
позиция, состоявшая из ряда островов, за-
крывающих вход в Европу с юго-востока.
Положение с трех сторон Европы консоли-
дировалось вдали от немецких границ. Гер-
мания, продолжая собирать свои силы, 1/*де-
ншилась ВО V* стороны, англо-американцы

же, не рискуя вступить в открыты!» бой,
громят с воздуха немецкие культурные и
исторические памятники, изливая свою
желчь на бесчисленных конференциях и
съездах.

Прошлой зимой советское командование
начало крупное наступление на юге восточ-
ного фронта, приурочив начало своих опе-
раций к действиям англо-американцев в
Африке. Наступлении было предпринято од-
новременно на растянутые фланги Сталин-
градского фронта с севера и юго-востока,,
а также на германские армии, стоявшие на
Кавказе.

Благодаря героическому самопожертво-
ванию 6-ой немецкой армии, стойко удер-
живавшей Сталинград до последней воз-
можности, германскому командованию уда-
лось отвести кавказские армии на Кубань
] укрепившись там, преградить советским
войскам путь на Крым. Угроза прорыва бы-
ла ликвидирована, но для консолидации
фронта необходимо было выровнять его, по
возможности без потерь, отходя на запад.

Советское командование, очевидно, не
уловило полного смысла этих маневров. В
тот день, когда Москва уже собиралась тор-
жествовать свою победу, немцы начали
мощное контр-наступление, разгромили на-
голову моторизованную армию Попова, от-
били Харьков и временно заняли позиции
на Донце.

На фронте наступило затишье. Больше-
вики собирали чудовищные силы для своего
«последнего решительного боя>, немецкое
же командование, придерживаясь общего,
рассчитанного на весь ход войны стратеги-
ческого плана, принимало свои меры.

Советское наступление началось 5 июля.

Удар, однако, пришелся в пустую. Немец-
кие арьергарды, нанося противнику страш-
ные удары, медленно и планомерно отхо-
дили на запад, оставляя за собой, вместо
украинского урожая, очищенные поля.

Успех такого рода эластичной обороны

был полный.
Германская армия отрывалась от непри-

ятеля, сохраняя полную боеспособность и
увозя с собой все запасы снаряжения и
продовольствия, советские же войска, те-
ряя в среднем до трех четвертей миллиона
бойцов ежемесячно, то тут, то там занимали
покинутую немцами, и большинством насе-
ления, голую осеннюю землю.

Летнее сражение, ведшееся с небывалым
напряжением технических средств, продол-
жалось всю осень и снова разгорелось в на-

чале зимы.
Местами, немцы отошли за Днепр, од-

нако, нанесли здесь большевикам несколько
сокрушительных ударов под Житомиром,
Кировоградом и Смоленском, показав, что
инициатива попрежнему полностью нахо-
дится в их руках и что дальнейшее совет-
ское продвижение зависит отнюдь не от же-
ланий Москвы, а лишь от намерений
немцев, не считающихся с вопросами пре-
стижа, а руководствующимися лишь сооб-
ражениями целесообразности и создания на-
иболее выгодных предпосылок для будущих
решающих операций.

За истекший 1943 год неприятели по-
несли потери, рекордные для всех времен и
войн.

На северном и западном фронтах, равно,
как и над территорией Великогермании,
сбито 5.700 неприятельских самолетов.

Одной лишь германской авиацией по-
топлено или тяжело повреждено множество
транспортных англо-американских судов,
общим водоизмещением в 4.536.000 регист-
ровых брутто-тонн, один дредноут. 26 крей-
серов, 69 миноносцев и большое число ме-
нее крупных судов.

Кроме того, в бассейне Средиземного
моря потоплены или тяжело повреждены
транспортные суда неприятеля, общим во-

доизмещением в 3.195.000 регистровых
то-тонн, три линейных корабля, 27 к
ров, 77 миноносцев, 7подводныхлмножество менее крупных военных
лей и катеров.

Над Средиземным же морем сбит*
неприятельских самолетов.

На Восточном фронте, германской аи ¦«.-'
цией уничтожено за истекший год 15.534
самолета, 3100 танков я потоплены в водах
восточного фронта яяяриятельские суда об-
щим водоизмещением в 70.000 регистровых
брутто-тонн.

Приведенные данные далёко еще не ис-
черпывают вражеские потери, но дают до-
статочно ясное представление, как о мощи
германской обороны, так и о масштабах
ущерба, причиненного «демократическим со-
юзникам;.

Новый год застает Германию в несрав-
ненно лучшем положении, чем прошлый. Ей
противостоят истощенные и утомленные в
полугодовых непрерывных сражениях со-
ветские армии. Германский фронт со-
кращен, коммуникации находятся в бле-
стящем порядке и допускают молниеносную
переброску резервов на любой фронт, будь
он на западе, юге или востоке Европы. Ре-
зервы же эти созданы концентрацией сил,
сокращением фронта и другими дальновид-
ными мерами германского командования.

Европа встречает Новый Год, ощетинив-
шись во всех направлениях. Все европей-
ские военные заводы безостановочно куют
новое грозное оружие.

Неуклонно приближаете! час развязки,

когда заговорит новое оружие и в бой дви-
нутся огромные силы, сконцентрированные
Германией за год выжидательной обороны.

А с часом развязки также неуклонно при-
ближается окончательная победа Германии
и молодой Европы,

Я. Смирнов.

У Кировограда разгромлены
скопления противника

Ожесточенные бои у Коростеня
Главная ставка Фюрера, 29 декабря.

Верховное командование германских во-
оруженных сил сообщает:

К северу от Кировограда герман-
ские войска, несмотря на упорное сопро-
тивление неприятеля, приступом взяли
несколько населенных пунктов и неожидан-
ной атакой разгромили скопления советских
сил.

В районе Житомира противник уси-
лил свой натиск. В тяжелых боях его на-
ступающие авангарды задержаны к юго-
востоку от Житомира. Севернее — все
советские атаки успешно отбиты.

Всего здесь уничтожен 41 советский танк.

Советские войска, после сильной артил-
лерийской подготовки, при поддержке мно-
гочисленных танков перешли в наступление
в районе Коростеня. Идут ожесточен-
ные бои.

У Витебска все попытки большеви-
ков добиться прорыва снова потег пели не-
удачу. Германские во.<гка немедленными
контр-ударами после упорны-, боев, выбили
противника из нескольких районов- его
вклинений.

В южной Италии день прошел спо-

койно. Помимо бесплодной неприятельской
атаки севернее В е н а ф р о, каких-либо
других операций не было.

Вчера днем, 26 тяжелых американских
бомбардировщиков, под защитой истребите-
лей, появились над северной Итали-
ей. Двадцать бомбардировщиков сбито в
воздушных боях, два сбиты огнем зенитной
артиллерии. Погибло четыре германских
истребителя. Их пилотам удалось, однако,
спастись на парашютах.

Над западным побережьем Ита-
лии уничтожено два американских истре-
бителя.
' 28 декабря утром, англичане пытались

совершить диверсионную операцию на
острове Серко, расположенном в Ламан-
ше. Операция потеплела неудачу. На мини-
рованных полях побережья, противник, при
своем спешном отступлении," оставил уби-
тых.

В районе Бискайского залива, с 27
по 29 декабря, происходили бои между гер-
манскими миноносцами с одной стороны, и
легкими английскими военно-морскими сила-
ми, с другой. С обеих сторон, в бою уча-

ствовала авиация. В результате упорных

боев обе стороны понесли потери.
Прошлой ночью над северо-запад-

ной Германии появлялись отдельные
английские самолеты.

Неуде вш >яся диверсия
Берлин, 31 декабря.

В течение трех дней англичане пред-
приняли две попытки высадить ди-
версионную группу на острове Серко
в Ламанше. Эти попытки, однако, по-
терпели полную неудачу.

Когда противник приближался к
берегу, было слышно несколько тяже-
лых взрывов и отмечены взблески
пламени, из чего можно было заклю-

чить, что мины исполнили свою за-

дачу. Последовавшая проверка под-
твердила это предположение.

{ледукгг'яи! к
газеты „за РОДИНУ
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¦вввввямявввввввввав ^яанаввТ^вявЖяЯяявяаяаяРвввяяввЯвяв)



Успехи японцев в Китае
Токио, 31 декабря

Японская императорская ставка в
следующем коммюнике сообщила о
завершении военных операций к за-

от Тунгтинского озера:
1. Части я'понской армии, сражав-

шиеся со 2 ноября в районе, располо-
женном западнее озера Тунгтин,
уничтожили неприятельские силы в
шестой и девятой военных зонах, со-
ставлявших хребет сопротивления
чунцинских сил. Разрушены все во-
енные объекты противника в районе
Чангтэ — главном опорном пункте не-
приятеля в этой зоне.

2. После того, как части японской
армии полностью достигли целей сво-
их военных операций, они 25 декабря
вернулись на свои исходные пункты.

3. Достигнуты следующие результа-
ты: противник оставил на поле боя
82.747 убитых; 14.325 человек взято
в плен. В районе Чангтэ сбило 60 не-
приятельских самолетов. Захвачено
158 орудий, 657 пулеметов, 6356 вин-

товок, много другого оружия и бое-
припасов. Японцы потеряли 1666 че-
ловек убитыми.

Со шсего света

Токио. — Императорская ставка сооб-

щила, что японцы сбили 31 неприятельский
самолет из 50 машин, пытавшихся атаковать
японские позиции у Рабаула. Не вернулись
три японских самолета.

Стокгольм. — Из Лондона офици-
ально сообщают, что адмирал сэр Бертрам
Рамзай назначен главнокомандующим ан-
гло-американскими военно-морскими сила-
ми, а маршал авиации сэр Треффорд Лей
Меллори главнокомандующим воздушными
силами. Оба главнокомандующих подчинены
верховному командованию генерала Эйзен-
гауэра.

ОПИЙ И ВОЙНА
Историческое преступление англичан

Средних йжов. опий являлся
л врагом здоровья восточно-
(ов. Вточ- сд действует как
В свое ар«мя опий угрожал
;вг.«ию кктайского народа.

употребления опия являют-
)ни сеяли в Малой Азии, в
особый род мака и проде-
тый сок в Китай. Добыча
лта. У зрелого мака перере-

ши ш коробочка. Из места про-
о-коричневый ароматный и

сок — ьпий. Из жидкого
гзводится опий для курения.
рить опий ведет евэе прзис-
зрсии и Индии,- откуда она
ай. Китайцы считали вначале
подкрепляющим средством,

больших дозах, опий возбу-
на подобие табака. Однако,

!ия опия становится зарази-
те опия в больших дозах
й наступление глубокого и
ггровождаемого яркими виде-
шнациями. При дальнейшем
ия наступает ослабление цен-
ой системы, в особенности
|ервного центра, что влечет

!<>й,¦к це концов, смерть. Опий ку-

рится обычно в бамбуковой трубке, толщи-
ной в пять сантиметров.

Постепенно опий стал чуть-ли не нацио-
нальной привычкой китайцев, угрожая самым
серьезным образом здоровью и существова-
нию этой нации. Английская восточно-индий-
ская компания сделала из продажи опия
главный источник своих доходов. Она про-
давала китайцам опий в обмен на чай и
шелк. До 1839 г. эта преступная продажа
процветала. Но еще в августе месяце этого
года, один китайский сановник обратил вни-
мание богдыхана на страшные последствия
потребления опия. Богдыхан и его кабинет
собирались принять радикальные меры про-
тив проникновения опия в Китай. Однако,
прежде чем двор богдыхана мог осуществить
свои планы перед Кантоном появилась ан-
глийская эскадра под предлогом защиты
«свободы торговли». Эскадра эта состояла
из 15 военных и 30 торговых судов, имея на
своем борту несколько тысяч десантных ча-
стей.

Британцы послали в город делегацию к
его коменданту — любителю опия. Англича-
не требовали .сдачи города в течение 24-х
часов, угрожая в противном случае, обстре-
лом. Китайский комендант ответил на это,
что он должен запросить богдыхана и, что
курьеру понадобится для поездки в Пекин и

обротаю ©т 4 до б недель.В дате«т на это, ан-
гличане прервали переговоры и начали об-
стрел города. Китайские войска бежали и го-
род был сдан. Из Кантона английские вой-
ска отправились не север, заняв Гон-Коиг в
Шанхай. При этом им пришлось вступить в
бой с китайскими войсками. Но, хотя против
сорока тысяч китайцев англичане распола-
гали всего только 4-мя тысячами человек, их
лучшее вооружение решило участь боя. В
1842 году англичане заняли Нанкин. Китай
должен был заключить мир и заплатить ¦по-
бедителям 20 миллионов фунтов стерлингов
контрибуции. Гон-Конг был уступлен Ан
глии на вечные времена. Свободная торгов-
ля опием была восстановлена.

Лишь японцам удалось освободить Китай
от пагубного английского влияния и поло-
жить конец «свободной» продаже опия. За-
няв международные, главным образом, ан-
глийские порты на побережьи Китая, Япо-
ния запретила дальнейшую продажу опия.
Для борьбы с привычкой курить опий) был
основан специальный отдел «антиопий». Бы-
ли открыты медицинские средства, пользо-
вание которыми приводит к тому, что ку-
рильщик опия отучается от своей привычки.

Таким образом, народы Восточной Азии
пробуждаются от того сна, который навеян
был им Англией путем продажи опия.

э-американскии пессимизм
э, известный английскийжур-
чександр Клиффорд поместил

ь «Дейли Мейль» статью, в ко-
торой I отчетливо рисуется английское
общественное мнение по поводу не-
удовлетворительного положения на
итальянском фронте.

Самый заголовок статьи английско-
го журналиста Клиффорда — «Что
мы делаем неправильного в Италии?»
—свидетельствует о том, что англи-

чане не удовлетворены ходом дел на
Аппенинском полуострове. Выражая
общественное мнение широких слоев
английского населения и помещая
свою статью в одной из самых рас-
пространенных в Англии газет, —
журналист отмечает, что германские
войска отошли на сильно укреплен-
ную оборонительную линию, преграж-
дающую дальнейшее продвижение

. «союзников» в самой узкой ча-
сти полуострова. Немцы заняли ли-

ственной обороны, под защи-
той гор, речных долин и наводняю-

ш (странств. Этим закончи-
ь одна из фаз войны.

[й можно упрекнуть англий-
1йста в сочувствии к нем-

"о и он не мог скрыть двух, весь-
пых для оценки положе-
янском фронте, фактов,

1ГО — что маневренная война,
1 я бы призрачные успехи,

ила теперь в стадию позицион-
.МОи ) войны, причем герман-
..:! занимает, сильные есте-

:. рубежи, и второго — что
: перебросила на фронт свои

ие пахотные соединения.
Эти два признания английского

; а свидетельствуют о том,
что а;тло-американцы остановлены по

зе германского командова-
а подготовленном Германией ру-

беже, что германская армия в Италии
не разбита и не уничтожена и по сво-
ей инициативе вынудила теперь ан-

гло - американцев к ведению окоп-
ной войны, а также, что все басни и
сказки об отсутствии в Германии све-
жих пополнений являлись именно
баснями и сказками, так как англий-
скийч журналист удостоверяет, что
оборонительная линия занята свежи-
ми пехотными германскими частями.

Клиффорд оглядываемся в своей
статье назад и из его признаний яв-
ствует, что Англия и США считали,
что путем предательства Бадольо, они
смогут произвести с предельной для
себя легкостью вторжение в Германию
через Италию, но этот их план в ито-
ге был сорван Гитлером. Расчитывая
на облегчение положения впослед-
ствии в самой Италии, англо-амери-
канцы высадили в Сицилии утомлен-
ные и потрепанные "после боев в Ту-
нисе дивизии, испытавшие недоста-
ток в транспортных средствах и в ар-
тиллерии; к тому же, сильный недо-

статок в тоннаже совершенно исклю-
чал возможность перебросить для их
поддержки свежие силы. И, наобо-
рот, ведя лишь арьергардные бои,
германское командование полностью
сохранило свои главные силы и во-
енно-технические материалы. В ре-
зультате — «наибольшая часть Ита-
лии находится еще и сегодня во вла-
сти немцев», — замечает английский
журналист и не без пессимизма заклю-
чает: «Наше устарелое представле-
ние о медлительных, методичных и
лишенных силы воображения немцах
— оказалось опять-таки неправиль-
ным.»

Использовав для операции в Ита-
лии утомленные и недостаточно снаб-
женные англо-американские дивизии,
союзники полагали, что войска из-
менника Бадольо 'будут более стой-
кими. В частности, предполагалось,
что бадольевцы «удержат Рим и не
дадут немцам возможности опериро-

вать в южной Италии, но итальянцы
(т. е. бадольевцы) нас разочаровали;
Бадольо оставил Рим, не издав даже
приказа об обороне города^ и, вооб-
ще, со стороны итальянцев мы не
имели существенной поддержки.»

Таким образом, предатели не оправ-
дали надежд своих хозяев и послед-
ним не удалось с помощью Бадольо
всадить меч в спину Германии. Кроме
того, предпринятые Германией контр-
меры спутали все карты жадных и
коварных захватчиков, «Прогулка по
Италии» не удалась и уже дорого обо-
шлась как Англии, так и США.

Оценивая ход летних и осенних
операций на юге Италии, Клиффорд
указывает, что высадка десантов в
Реджио и Солерно не изменила обще-
го хода событий, так как расчеты на
поддержку оккупантов со стороны
местного населения, также не оправ-
дались. Немцы же, ведя отступление
планомерными и арьергардными бо-
ями, выигрывали время для построй-
ки и укрепления линии обороны, ко-
торую они теперь совершенно спокой-
но и заняли. «Вся наша активность,
проявленная этим летом, — пишет
Клиффорд, — «сходит на нет перед
этими, хорошо расположенными, по-
зициями, где мы разбиваем свои го-
ловы о кажущиеся бесконечными гор-
ные хребты и реки.»

Вот почему и Москва не признает
итальянский фронт «вторым фрон
том», так как, при нынешнем положе-
нии вещей, итальянская операция не
создает реальной угрозы для самой
Германии и не отвлекает тех сил с
востока, на переброску которых в
Италию очень расчитывала Москва.

Свою статью английский журналист
заканчивает следующим признанием:
«Мы должны приступить к немедлен-
ному и дорого стоющему процессу
прорыва этих линий н брать каждый
метр с бою, либо можем попробовать
предпринять некоторого рода воз-
душную или морскую операцию, ли-

бо, наконец, можем все это назвать
походом и начать снова операции
где-нибудь в другом месте.»

Эта откровенная и насыщенная да-
леко не радужными надеждами статья
видного английского журналиста сви-
детельствует о том, что англо-амери-

канцы просчитались и что перед ними
стоят трудные вопросы дальнейшего
ведения войны в Италии, где, несмо-
тря ни на какие их усилия, удержать
инициативу в своих руках им не уда*
лось.

И. А.

Не могут скрыть неудач
Московская „Правда" подводит итоги за 1943 год

Московская «Правда» в своей пере-
довой статье от 24 декабря, озагла-
вленной «На пороге 1944 года», под-
водит итоги большевицкому хозяй

ничанью за 1943 год. Что и говорить
— итоги неважные. Как ни старается
«Правда» привести несколько отрад-
ных фактов, у нее ничего не выхо-
дит. И сам тон передовой статьи сов-
сем не победный, а неожиданно скро-
мный, без всякого шума и визга.

Если внимательно прочитать ста-

тью то нетрудно найти места, где га-
зете не удалось скрыть провалов 1943
года. Газета пишет: ,

«Дело чести работников про-
изводства, рудников и шахт на-
чать новый 1944 год ежеднев-
ным выполнением производст-
венного плана».

Это значит, что в 1943 году еже-
дневный производственный план не

только не перевыполняли, но даже
не выполняли. Значит, что ежеднев-
ное выполнение производственных
планов является проблемой, которую
работники производства должны ре-
шить только в 1944 году. Это, безу-
словно, относится ко всей промыш-
ленности Советского Союза, несколь-
ко «Правда», говоря об этом, ника-
кого исключения не делает.

Далее газета пишет:
«Большие требования предъя-
вляются железнодорожникам,
призванным доставлять во вре-
мя топливо и . материалы, во-

время подвозить сырье и нуж-
ные материалы промышленным
центрам».

Железнодорожный транспорт все-
гда был Ахиллесовой пятой всего на-
родного хозяйства Советского Сою-
за. Транспорт всегда не справлялся с
теми требованиями, которые к нему
предъявляют фронт и промышлен-
ность. Выполнение.этих требований
ожидают также только в 1944 году.

Большое внимание газета в своей
статье уделяет повышению произво-
дительности труда.

«Продвигать инициативу борь-
бы за увеличение производи-
тельности труда, — пишет
«Правда». Поощрять благород-
ное рвение работников, рабо-

тающих за двоих и троих. Это
долг наших партийных и обще-
ственных организаций».

Это значит, что командиры про-
изводства — всякие Вольфсоны, Ру-
вимчики, Арончики — должны на-
ходить подручных вроде Стаханова,
Кривокосова "и Марии Демченко, ко-
торые будут перевыполнять нормы

за счет своих подсобников, чтобы по-
сле этого и остальных рабочих заста-
вить следовать их примеру. И г—-
«Правда» называет «благородным р
нием работать за двоих и троих».

Безудержную эксплоатацию к»
хозников и рабочих болыпевицк
пропаганда превратила в культ, 1
торому заставляет преклоняться об>
доленных людей — женщин старик
и детей.

Напрасно читатель в «Правд
будет искать, что сделано для нар*
да в 1943 году и что собираются сд<
лать для него в наступающем 194
году. Сталина это не интересует. О.
и его клика не знают голода и холо
да, которым охвачен весь народ, онь
не хотят знать о детских трупах, ва-
ляющихся на улицах сел и городов
Советской страны.

Не долго осталось им властвовать.
Безысходное горе и гнет НКВД рас-
кроют глаза народу. В 1944 году борь-
ба против большевизма будет продол-
жаться с еще большей энергией!

Топливный кризис в СССР
Безжалостная вырубка лесов

В Светском Союзе за последнее

время особенно обострился топлив-
ный кризис. Каменый уголь, и то в
недостаточном количестве, получают
только предприятия военной промыш-
ленности. Железнодорожный и вод-
ный транспорт работают на древес-
ном топливе. Жилые дома в городах
также отапливаются дровами, но топ-
Ливом население должны обеспечи-
вать городские советы, которые прак-
тически не располагают никакими рес-
сурсами. Поэтому население вынужде-
но мерзнуть в истопленных квартирах.

Зимою прошлого года почти во
всех городах центральной части
СССР в порядке самозаготовок были
вырублены парки и,пригородные ле-
са. В этом году население не имеет

возможности заготавливать дрова
вблизи города, а для доставки топли-
ва на дальнее расстояние нет необхо-
димого транспорта.

Незадолго перед войной постано-
влением правительства была запреще-
на вырубка лесов в восьмикилокётро-
вой зоне от всех значительных вод-
ных путей сообщения. В этом году
это постановление не выполнялось —
и все прибрежные леса по Волге, Оке,
Шексне и другим рекам вырублены на
топливо для пароходов. Такая же
участь постигла и леса, лежащие око-
ло железнодорожных магистралей.

Третья военная эг?ма для советского
тыла — это еще большее обострение
топливного кризиса.

Что такое „Амгот" и „Малт"?
«В то время как британские солда-

ты умирают на полях сражения, бан-
киры подсчитывают-свои доходы», —
констатирует английский журнал «Ка-
валькэд» в статье, посвященной орга-
низации «Амгот». Трудно найти луч-
шую характеристику работы «Амгота»
— англо-американской организации,
созданной в дни, когда войска «союз-
ников» вступили на территорию Си-
цилии.

Что же означает слово «Амгот»?
Составлено оно из первых букв слов:
«Аллайед Милитери Гавернмент фор
Окьюпайд Территориз» (в переводе:
Союзное военное управление занятых
областей). Чиновники «Амгота» име-
ют военную форму- и непосредственно
подчинены генералу Эйзенгауэру. За-
дачей «Амгота» является «подготовка
занятых территорий к будущему де-

мократическому порядку». Правовые
основы, на которых создан «Амгот».
были разработаны бывшим нью-йорк
ским адвокатом — подполковником
Споффордом, который в начале и воз-
главлял эту организацию.

Судя по этим данным, можно было
предполагать, что упомянутая органи-
зация основана на человеколюбивых
побуждениях, на желании создать для
жителей Италии райские условия жиз-
ни. А между тем, журнал заканчивает
статью следующей, наводящей на раз-
мышления, фразой: «При этом населе-
нию с первых же дней дали понять,
что союзные нации вовсе не имеют в
виду постоянно содержать здесь фи-
лантропические учреждения. В конце
концов, население должно прокор-

мить себя самостоятельно». Стало
быть, основная цель «Амгота» была
несколько иной ...

Британский журнал «Трибюн» не-
давно поместил сообщение, прекрасно
характеризующее руководителей «Ам-
гота». Журнал констатирует, что гла-
вари «Амгота» — лорд Ренделл, под-
полковник Гаррис и капитан Бенсон
занимают девятнадцать директорских
постов в крупных англо-американских
банках и различных торгово-про
мышленных предприятиях. За ними
стоит ряд мощных концернов и фи-
нансовых магнатов, набивших себе
руку на бессовестной эксплоатации
других народов, которая производит-
ся неизменно по одному и тому же ме-
тоду. Сначала они подкапываются под
финансовую основу «освобожденных»
или предоставленных в их распоряже-
ние государств, чтобы затем, уже без
всякого риска, приступить к прямому
ограблению своей жертвы.

Вероятно, под давлением возраста-
ющей критики беззастенчивой рабо-
ты в пользу международного еврей-
ского капитала «Амгот» недавно пе-
реименовался в «Малт», что означает
«Милитери Администрейшен оф Ли-
берейтед Территориз». То, что до сих
пор называлось военным управлени-
ем, теперь получило название воен*
ной администрации.

Небольшая корректура вывески бы-
ла проведена с явной целью произ-
вести более благоприятное впечатле-
ние и успокоить слишком взволнован-
ные умы. Приемы эксплоататоров, ко-
нечно, ничуть не изменились.

В последнюю минуту

Редакцией получено из Берлина поздрав-
ление от редактора нашего славного сорат-
ника — русской газеты «Новое Слово».
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Дороги» кояльгя!
«Но\ о» м двенадцатом год)

ьбы аа родину, тле
ия своему славному с

,,,-«., .....^ пидсо имои вере в правоту на-
шего дела повторить клятву, данную нами
четверть века тому назад: все для родины!

С Новым Годом!
Влад. Деспотули.

Угроза железнодорож-
ной забастовки в США

Амстердам, 31 декабря.
Из Вашингтона сообщают, что- на

сотнях узловых станций находятся
американские войска в полной готов-
ности немедленно перенять железно-
дорожную службу, если забастовку
объявят кочегары, кондукторыистрелочники.

Срок ультиматума железнодорож-
ников истекает сегодня. Забастовкой
угрожает около миллиона человек, в
том числе паровозные машинисты.

Исчезновение
американских самолетов

Стокгольм, 31 декабря.
Из Лондона сообщают, что на об-

ратном пути после воздушного налета
на Германию, над Англией таинствен-
ным образом погибли "две, так назы-
ваемые, американские летающие кре-
пости.

Оба четырехмоторных самолета вы-
звали английские радиостанции и,
ввиду плохой погоды, потребовали
указать им аэродром не окутанный
туманом. Для сопровождения обеих
машин в воздух поднялись специаль-
ные английские истребители, кото-
рым, однако, больше не удалось най-
ти американцев. Ни один из самоле-
тов не приземлился в Англии. Не най-
дено также никаких обломков. Таким
образом обе «летающие крепости»
исчезли бесследно.



Искусство псковских цветочниц

ЖИЗНЬ В НОВОЙ РОССИИ

Давно увяла живая природа, а на
базаре во Пскове попрежнему прода-
ются всевозможные цветы.

Здесь пышные розы, настурции,
левкои, георгины, астры, маргаритки
и нежные ландыши. Трудно даже по-
верить, что эти цветы — искусствен-
ные.

^
Псковские мастерицы отличаются

большим художественным вкусом. Их
изящная, тонкая работа славится да-
леко за пределами района. Недаром
посетители базара так любят цветоч-
ный ряд. Перед Новым Годом спрос
на цветы значительно повысился.

В ФОНД КОМИТЕТА «ВЗАИМО-
ПОМОЩЬ»

Псков.
Крестьяне деревни Урбаново Псков-

ского района уже неоднократно про-
водили у себя сбор пожертвований в
кассу комитета «Взаимопомощь».

По последней подписке было со-
брано и внесено через контору радио-
узла 1200 рублей. В знак признатель-
ности, местная студия радиоузла
устраивает теперь концерты по заяв-
кам жертвователей.

На днях все второе отделение кон-
церта было составлено из номеров,
указанных крестьянами деревни Ур-
баново.

Такие концерты по заказам слуша-
телей возбуждают интерес к работе
радиоузла и дают значительный при-
ток средств в фонд Комитета «Вза-
имопомощь». В новом году предпо-
ложено развить это полезное и удач-
ное начинание.

КОНЦЕРТ МУЗЫКАЛЬНОЙ ШКОЛЫ
Псков.

Недавно псковский раднЬ- узел не-
музыкаль-

ной школы. В концерте приняли уча-
стие ученицы из классов Савченко и
Хитровой.

Наиболее удачно были исполнены
Ириной Будариной романс Чайков-
ского «Средь шумного бала» и Ири-
ной Миронченко «Пленившись розой
соловей». Отлично играли на рояле
Херувимова и Давыдова. Концерт
оставил хорошее впечатление.

УЧИТЕЛЬСКИЕ КУРСЫ
Ковно.

В Ковно к Новому Году закончен
первый цикл лекций для учителей Лит-
вы. Лекции продолжались две неде-
ли. На этих лекциях учителя совер-
шенствовали свои знания в немецком языке,
а также знакомились с культурными ново-
введениями в Германии и с ее социальным
устройством. По случаю окончания курса
лекций состоялся торжественный вечер, на
котором участники его в дружеской обста-
новке и оживленной беседе обменялись сво-
ими планами о дальнейшей педагогической
деятельности.

Второй цикл лекций начнется 10 января.
Затем будут прочитаны два цикла лекций в
Вильно, один в Шавлях и один в Поневеже.

ПОМОЩЬ НЕИМУЩИМ УЧЕНИКАМ

Люцин. I
Благодаря отзывчивости жителей Люцин-

ского уезда, создан фонд помощи неимущим
ученикам. Этот фонд предоставлен в распо-
ряжение директора Русской гимназии в Ре-
жице.

ВЫПУСК ЗУБНЫХ ВРАЧЕЙ

Одесса.

К Новому Году в высшей стоматологиче-
ской школе в Одессе закончились выпускные
экзамены 46 студентов.

Экзамены показали высокие знания бу-
дущих зубных врачей. В школе сейчас за-
нимается 486 человек.

«Новое Слово»

э русским ЛЮДЯХ
В редакцию поступи письмо от

«а, обосно-
в усадьбе

\утц, Илен-
ие, которое
заголовком
, Федоров

:ие власти,
я от боль-
нее в от-
в частно-

уации бы-
переселен-
и я, был

порожный
тми, а на

ш „,,п следования эшелона, име-
лись"специально устроение питательные пун-
кты. Кроме того, мы получили возможность
взять с собой все домашнее имущество, за-
пасы зерна, скот и фураж. По прибытии на
место назначения мы были радушно встре-
чены представителями властей и населения,
и после трехдневного карантина, нас рас-

пределили на жительство среди местных
крестьян. Спустя месяц, я был уполномочен
от волости осмотреть, как устроились наши
односельчане на новых местах и убедился,
что условия жизни для всех оказались хо-
рошими. Наши крестьяне размещены в те-
плых избах, многие имеют общий с хозяе-
вами стол и пользуются доверием и благо-
расположением всех членов хозяйской семьи.
Все трудоспособные переселенцы участву-
ют в сельскохозяйственных и лесных рабо-
тах, за что получают хорошее питание, а их
дети и старики обеспечены продовольствием
из местных кооперативов по общеустано-
вленным нормам. В заключении считаю сво-
им долгом передать от' лица переселенцев
русское спасибо германским и латвийским
властям за проявленную о нас заботу и за
предоставление нам достойных человека
условий жизни и работы».

зывали их к своим санкам чуть не по

десятку, а у него только один Шарик.
Можно будет, впрочем, взять еще в
случае чего у Бориски Катка ... Толь-
ко надо сперва Шарика подучить ма-
ленько. А Шарик с Катком вдвоем
умчат хоть кого, потому у якутов
этих самых собаченки маленькие и
ездят они зря, без дороги, целиком, а
ежели ехать с толком, по дороге, Ша-
рик с Катком во-как понесут — толь-
ко держись!...

У Васютки индо внутри заходило,
когда он представил себе, как он се-
рединой деревни палит на своем Ша-

рике с Катком на пристяжке... И
тотчас же он позвал Петьку и рас-

сказал ему все. Петька был в величай-

шем восторге: утрут они нос ребятам!

Потом и у него блеснула мысль еще

более дерзкая: что собаки! Вот ежели
запречь в салазки их Ваньку, круто-

рогого старого барана! На собаках

сколько народу по Сибири ездит, а на

баранах-то еще никто не додумался,

— ни в одной книжке нету ... Васют-

ке тоже мысль пришлась по вкусу, но

ее сразу же пришлось оставить: как

незаметно от домашних обучить

Ваньку?... И они остановились на

Шарике.

С НОВЫМ ГОДОМ!
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Прочтите сегодня, как два мальчи-
ка с собакой Шариком, отпраздновали
однажды , Новый Год. '

Они доставили удовольствие не
только себе, но и всей деревне, в ко-
торой жили.

Рассказ называется

Слава человеческая
Как ни ломали ребята головы, они

никак не могли догадаться, что затея-

ли Васютка с Петькой: вид у обоих

самый заговорщический, а в чем дело

— никому неизвестно!
— Да что вы привязались! — гово-

рил Васютка С особенным видом. —
Ничего нету, а они привязываются ...

А Петька в ответ на все пристава-
ния ребят только значительно хмы-

кал носом.
Но тайна у них все -таки была, был

замысел, осуществление которого по-

разило бы всю округу: Васютка лю-
бил поразить. Раз как-то вечером Ва-

сютка рассматривал от нечего делать

картинки в Петькиной школьной
книжке; видел он и перевидел эти
картинки тысячу раз, и все ничего, а

теперь вдруг остановился на изобра-

жении каких-то мохнатых сибиряков,
которые вихрем неслись на собаках

но безбрежным снежным полям.

И он решил добиться того же и пора-

зить всех на Новый Год.
Но с первых же шагов возникло

препятствие: где взять столько со-

бак? Ведь, якуты-то эти самые навд-

И тотчас же они начали прилажи-

вать к своим салазкам веревочную

упряжь; стащить у отца все эти узло-

ватые обрывки было делом одной ми-

нуты.
Забрав с собой своего всегда го-

лодного, бледно - рыжего Шарика,—
а это было совсем не трудно: стоило

ему только показать из-под полы

корку хлеба, — ребята с салазками
пробирались между сугробами к ови-

ну, а за овином шла торная дорога в

лес, на которой днем никогда никого

не было: проедут утром, еще затемно,
мужики в лес, а назад едут только к
ночи, потом далеко .. . Первое время
Шарик все никак не мог понять, чего,
собственно, от него хотят: он рвал
упряжь, путался в ней,, ложился, ста-
новился задом наперед и так тянул за
собой санки, прыгая и мотая голо-
вой, чтобы освободиться от непри-

вычного хомута; но посредством уго-
варивания, корочек хлеба, а иногда и
пинков ребята очень скоро добились,
что он понял^таки, наконец, их идею

и не только понял, но и одобрил ее
всем своим верным собачьим сердцем.
И надо было видеть, с каким усерди-
ем, когда он все понял, Шарик под
руководством Васютки потащил са-
лазки с торжествующим Петькой,
сколько удовольствия было написано
на его смышленной морде!... Накануне
выпал свежий снег, дорога была тяже-
лая и все-таки он отлично вез один;
а по хорошей, накатанной дороге он
во -г как ахнет, — держись!... И
Катка не надо совсем . . .

Васютка с Петькой торжествовали,
но не решались выступить раньше на-
меченного срока, — пусть Шарик по-
привыкнет хорошенько. Заговорщи-
ческий вид их совсем измучил-ребят,

— они чуяли, что готовится что-то за-
нозистое.

И вот, на Новый Год морозным, яр-
ким днем, после обеда — что такое?
Катавшиеся с горы, ребята замерли,
как окаменелые; широко раскрыли
глаза сидевшие на заваленках мужики
и бабы: что за чудо?!

Серединой деревни палил на своем
Шарике Васютк%.

И вдруг мужики узнали Васютку и
— загоготали. Ребята, побросав все,
бучики*, салазки, с восторженным
визгом понеслись за Васюткой, но ку-
да?.. Шарик, сопровождаемый здо-
ровым, веселым гоготаньем деревни,
летел, как ветер! Вот он долетел до
ворот на околице, послушно повер-
нулся и еще быстрее, — теперь доро-
га была слегка под горку, — понесся

хохочущей деревней.
— Ай да Васька! — кричали мужи-

ки с завалинок. — Наддай, наддай
еще!.. Ух ты!. .

Васютка торжествовал. Он хотел
быть скромным, не гордиться, но не
мог и лицоего сияло широкой улыб-
кой. «Якуты, — думал он, — мы вся-
ким якутам нос утрем!.. На десятке-
то всякий дурак проедет, а ты вот на
одной-то попробуй! .. Валяй, Ша-
рик! . .»

И вдруг — от житниц,'где он веро-
ятно, охотился за мышами, через до-
рогу, под самым носом Шарика, про-
бежал к себе домой толстый, дымча-
тый, левошовский кот «Купец». И без
того возбужденный Шарик взвизгнул

и рванулся за котом.

— Стой!.. Стой! . .Тпру! . . — за-
кричал Васютка, но не тут-то было;
перепуганный кот. бросился в заулок,
Шарик за ним, кот в сугроб, Шарик
за ним!.. Васютка, — так непрочна
слава человеческая! — в туче серебри-
стой, сверкающей пыли перекинулся

ч салазок и увяз головой в
сугробе; салазки повисли на плетне

*) Корзина или старое регатето, дно кото-
рого обмазано навозом и заморожено.

с этой стороны, а Шарик висел I
сконфуженно визжа, бился в свое
сбруе — с той ...

По деревне стоял несмолкаемый х(
хот...

Ребята окружили Васютку, кот<
рый, весь в снегу, сконфужено иске
свою шапку. Неудача Васютки н)
сколько не охладила их восторга. Тз
же был и Петька: он тоже и восто]
гался вместе с ребятами и конфузшк
с Васюткой, и немножко гордил<
тем, что он был прав.

— Я говорил: барана ... — не уте)
пев, тихо сказал он Васютке. — У
баран за кошкой не побежал бы ...

— Сам ты баран!.. — буркну^ л В
сютка.

Он был совсем расстроен.
Ив. Наживин.

*
Ну, как вам понравился новогодш

рассказ? Молодцом оказался мал
чик Васька,, ловко придумал, да и Ш
рик был умница. Они славно отмет:
ли Новый Год, несмотря даже I
встречу с котом.

А теперь, дети, давайте загадки о
гадывать.

Со времен Петра Великого Новый

год отмечается 1-го января. Издавна
уже так повелось, что в этот день
родные, друзья и знакомые поздрав-
ляют друг друга с наступлением Но-
вого Года.

Писатели и журналисты со слова-
ми приветствия, в первую очередь об-
ращаются к своим читателям.

Итак, поздравляем вас с Новым Го-
дом, читатели!

Случается, что читатели бывают не-
довольны писателями и журналиста-
ми и иной читатель с досадой отмах-
нется от очередного их произведения.
Но это нисколько не мешает устано-
вившейся между ними близости и
дружбе. Писательская и журналисти-
ческая работа вознаграждается, глав-
ным образом, тем вниманием, которое
читатели -«й оказывают, воспроизве-
дена ли она в газете, журнале или
книге.

Писательская и журналистическая

деятельность была всегда особо от-
ветственной. Ведь эта деятельность
должна отвечать повседневным за-
просам и интересам читателя. Работ-
ник пера должен уметь ставить и раз-
решать жизненные вопросы, давать
читателю добросовестное и всесто-
роннее освещение событий, расши-
рять его кругозор, убеждать правди-
вым, честным и смелым словом.

В наши дни великих бурь и миро-
вых потрясений роль и задачи писа-
телей и журналистов особенно ответ-
ственны. Освобожденные от больше-
вицкой тирании мы получили, нако-
нец, действительную возможность пи-
сать о том, о чем прежде и помыш-
лять не смели. Это делает нашу ра-
боту особенно ответственной перед
народом, перед Родиной, перед каж-
дым читателем, а Также перед наши-
ми братьями, сестрами, сыновьями и

дочерьми, которые — волею обстоя-
тельств — в данное время находятся
еще по ту сторону.

Будучи сами сынами русского наро-
да, мы должны проникнуться особой
чуткостью в эти дни, когда в крова-
вых муках рождается Новая Россия.
В эти дни — более, чем когда-либо—
мы должны уметь, по великому заве-
ту нашего гениального национального
поэта «глаголом жечь сердца людей».
Своим творчеством мы должны спо-
собствовать тому, чтобы души всех
русских людей имели одну общую це-
леустремленность, чтобы объединен-

ные силы народа обеспечили нашему
национальному делу победу, а рус-
ской национальной идее торжество.

Читатели всегда чутки. Они крити-
чески разбираются в нашей работе,
добродушно прощая нам наши недо-
статки и ошибки, которые неизбежны
во всяком деле, но читатели никогда
не простят фальши, и тот из нас, ко*
торый под видом «хлеба» попытает-
ся дать читателям «камень», — не мо-
жет расчитывать на близость и друж-
бу с читателями, на их доверчивость,
на установление с ними прочных от-
ношений.

В наши дни, поле деятельности пи«
сателя и журналиста необъятно; про-
блемы, стоящие перед русским наро-
дом, даже неизобразить в кратком
перечне, но в данный исторический
миг все должно быть подчинено од-
ной главной задаче — созданию ус-
ловий для возрождения русского на-
ционального государства — России.
Это основной путь нашего народа,
следовательно, и путь русских писа-
телей и журналистов. ,

Путь этот полон трудностей, борь-
бы, невзгод и лишений, ио русский
народ идет по этому пути смело впе-
ред к достижению намеченной вели-
кой цели. Русские писатели и жур-
налисты идут сейчас вместе с наро-
дом, вместе с ним преодолеваю! $ее
трудности и препятствия общего пу-
ти, служа своим читателям искренним
и правдивым словом.

На пороге наступающего Нового
Года, мы с надеждой и уверенностьк
смотрим вперед. Мы идем в ногу <
читателями по прямой дороге и это
наш общий путь завершится, торже
ством высоких национальных идеа

лов.

Итак, с Новым Годом, читатели!
Алексей Сиверский.

Счастье

0 задачах нашей жизни

Понятие «счастье* чрезвычайно субъек-

тивно, как всякое отвлеченное понятие.
Однако, всматриваясь в вырастающие пе-

ред' нами перспективы нашего завтрашнего
дня, мы уже сегодня говорим о том, что на
основе национального движения, на основе
национальной идеи, при торжестве нацио-
нального труда и подвига, — наш народ во
всей его совокупности, и каждого из нас в
отдельности, ждет лучшее, счастливое бу-
дущее.

В лагере большевиков и пресмыкающихся
перед ними, так называемых, «непартийных
большевиков», по этому поводу раздаются
циничные смешки; там истолковывают это
утверждение о грядущем в национальной
России, счастьи, как надежду нашу на вне-
запное появление «молочных рек» и «ки-
сельных берегов», когда каждому «посы-
плются с неба галушки».

Не о том, упрощенном, примитивном
счастьи идет речь.

Наши противники это отлично понимают,
но упрощая до абсурда понятие «счастье»,
пытаются на этом зыбком фундаменте стро-
ить свою агитацию.

Поэтому мы прямо должны сказать, что
будущее счастье свое в нашей родине мы не
рассматриваем так вульгарно и упрощенно,
как это рисуется большевиками.

Будущая жизнь в новой свободной Рос-
сии рассматривается нами, как жизнь трудо-
вая, причем наш общий труд, проникнутый
национальной идеей, явится трудом радости,
дающим в первую очередь высокое мораль-
ное удовлетворение и самому труженику, и
всему народу.

Не о «кисельных берегах», не о «молоч-
ных реках» и не о сыплющихся с «неба га-
лушках» , конечно, идет речь, а о постепен-
ном создании такой жизни, когда исчезнет
насилие над личностью и духом человека,
когда он будет спокоен за свой завтрашний
день, когда он сможет сегодня спокойно
трудиться и для себя и на благо других, и

когда на каждый вчерашний день своей жиз-

ни он будет оглядываться с удовлетворени-
ем и благодарностью.

Отсюда совершенно очевидно, что не о
мелком, только индивидуальном счастье, а о
национальном счастье говорим мы, призывая
всех к устройству лучшей, свободной, сча-
стливой жизни на национальной основе.

И в этом национальном счастьи каждый
из нас найдет свое индивидуальное счастье,
в общих задачах найдет свои индивидуаль-
ные задачи, в общей идее — свою личную

идею жизни.

Именно в этом — основа высшего чело-
веческого счастья. Любовь к родине и ко
всему родному, рождает взаимную любовь
между людьми и составляет основу наци-
онального единения. Мы достигнем его не
раньше, чем отпадет звериное правило —
«человек человеку — волк», отпадут взаим-
ные недоверие и вражда, так обостренные в
нашей среде большевизмом за последние
двадцать пять лет.

Только в государстве, построенном на
национальной основе, может быть осущест-
влено национальное счастье, ив этом сча^
стье родятся Для каждого из нас истоки на-
шего личного благоденствия, ©сознавший
это и вставший на этот путь, будет иметь
широчайшие возможности для совершен-
ствования и расширения своего счастья, ра-
ботая над воплощением в жизни националь-
ного благополучия своего народа, своей ро-
дины.

Вот почему уже согодня, желающий об-
рести счастливую жизнь для всей нации и
для себя лично, должен практически закла-
дывать основы этой лучшей, счастливой
жизни, извлекая урок из прошедшего страш-
ного «вчера», державшего нас в своих ког-
тях четверть века. Это страшное «вчера»
уйдет из нашей жизни безвозвратно и пре-
красное «завтра» даст нам так давно ожи-
даемое счастье.

И. Алексеев.

Давите
ПОАУМДШ*

1. Две матери, две дочери да б
бушка со внучкой, а всего трос

2. У четырех матерей по пяти сь
новей и все в одно имя?

3. Кто мост мастерит без ножа, б<
топора, без кольев, без полкл!
ньев?

На этом сегодня кончим нашу б'
седу. Желаю вам в Новом Году бон!
ших удач, мои маленькие читатели.

Ван

тетм А&Ш&



У Захара Кузьмича Дядечкина ве-
чер. Встречают Новый год и поздрав-
ляют с днем ангела хозяйку, Меланью
Тихоновну.

Гостей много. Народ все почтенный,
солидный, трезвый положительный.
Прохвоста ни одного. На лицах уми-
ление, приятность и чувство собст-
венного достоинства. В зале на боль-
шом клеенчатом диване сидят квар-
тирный хозяин Гусев и лавочник Раз-
махалов, у которого Дядечкины заби-
рают по книжке. Толкуют они о же-
нихах и дочерях.

— Нонче трудно найти человека, —
говорит Гусев. — Который непьющий
и обстоятельный человек, который
работающий ... Трудно!

— Главное в доме — порядок,
Алексей Василич! Этого не будет, ко-
гда в доме не будет того ... который...
в доме порядок ...

— Порядка коли нет в доме, тогда...
все этак ... Глупостев много разве-
лось на этом свете... Где быть там

порядку? Гм...
Около них на стульях сидят три

старушки и с умилением глядят на их
рты. В глазах у них написано удивле-
ние «уму-разуму». В углу стоит кум
Гурий Маркович и рассматривает об-
раза. В хозяйственной спальне шум.
Там барышни и кавалеры играют в
лото. Ставка — копейка. Около стола
стоит гимназист первого класса Коля
и плачет. Ему хочется поиграть в ло-
то, а его не пускают за стол. Разве он
виноват, что он маленький, и что у
него нет копейки.

— Не реви, дурак! — увещевают
его. —'Ну, что .ревешь? Хочешь, что-
бы мамаша высекла?

— Это кто ревет? Колька? — слы-
шится из кухни голос маменьки. —
Мало я'его порола, пострела .. Вар-
вара Гурьевна, дерните его за ухо!

На хозяйской постели, покрытой
полинялым ситцевым одеялом, сидят
две барышни в розовых платьях. Пе-
реа ними стоит малый лет двадцати
трех, служащий в страховом обще-
стве — Копайский, еп {асе очень по-
хожий на кота. Он ухаживает.

— Я не намерен жениться, — гово-
рит он, рисуясь и оттягивая пальцами
от шеи высокие режущие воротнички.
— Женщина есть лучезарная точка в
уме человеческом, но она может по-
губить человека. Злостное существо!

— А мужчины? Мужчина не может
любить. Грубости всякие делает.

— Как вы наивны? Я не циник и не

скептик, а все-таки понимаю, что муж-

чина завсегда будет стоять на высшей
точке относительно чувств.
"Из угла в угол, как волки в клетке,

снуют сам Дядечкин и его первенец
Гриша. У них души горят. За обедом
они сильно выпили и теперь страстно
желают опохмелиться ... Дядечкин
идет на кухню. Там хозяйка посыпает
пирог толченым сухарем.

— Малаша, — говорит Дядечкин. —
Закуску бы подать ... Гостям заку-
сить бы...

—. Подождут... Сейчас выпьете и
съедите все, а что я подам в двенад-
цать часов? Не помрете. Уходи ... Не
вертись Перед носом!

— По рюмочке бы только, Мала-
ша ... Никакого тебе от этого дефи-
цита не будет ... Можно?

— Наказание! Уйди, тебе говорят!

Оттолкнув сына от часов, Дядечкин

подвинул стрелку вперед.
Ступай с гостями посиди! Чего в кух-
не толчешься?

Дядечкин глубоко вздыхает и вы-
ходит из кухни. Он идет поглядеть на
часы. Стрелки показывают восемь ми-
нут двенадцатого. До желанного мига
остается еще пятьдесят две минуты.
Это ужасно! Ожидание выпивки — са-
мое тяжелое из ожиданий. Лучше
пять часов прождать на морозе поезд,
чем пять минут ожидать выпивки ...
Дядечкин с ненавистью глядит на ча-
сы и, походив немного, подвигает
большую стрелку на пять минут... А

Гриша? Если Грише не дадут сейчас

выпить, то он уйдет в трактир и там
выпьет. Умирать от тоски он не со-
гласен ...

— Маменька, — говорит он: — го-
сти сердятся, что вы закуски не пода-
ете. Свинство одно только ... Голо-
дом морить!... Дали бы по рюмке!

— Подождите ... Мало осталось ...
Скоро уж . . Не толчись на кухне.

Гриша хлопает дверью и идет в со-
тый раз поглядеть на часы. Большая
стрелка безжалостна! Она почти на
прежнем месте.

— Отстают! — утешает себя Гри-
ша и указательным пальцем подвига-
ет стрелку вперед на семь минут.

Мимо часов-бежит Коля. Он оста-
навливается перед ними и начинает
считать время ... Ему ужасно хочется
поскорей дожить до того момента,
когда крикнут «ура»! Стрелка своей
неподвижностью колет его в самое
сердце. Он взбирается на стул, робко
оглядывается и похищает у вечности
пять минут.

— Подите, поглядите, келер-етиль?
— посылает одна из барышень Копай-
ского. — Я умираю от нетерпения.
Новый год ведь! Новое счастье.-

Копайский шаркает обеими ногами
и мчится к часам.

— Чорт подери, — бормочет он,
глядя на стрелки. --Как еще долго! А
жрать страсть как хочется ... Катьку
беспременно поцелую, когда «ура»
крикнут.

Копайский отходит от часов, оста-
навливается ... Подумав немного, он
ворочается и укорачивает старый год
на шесть минут. ' Дядечкин выпивает
два стакана воды, но... горит душа!
Он ходит, ходит, ходит... Жена то
и дело гонит его из кухни. Бутылки,
стоящие на окне, рвут его за душу.
Что делать! Нет сил терпеть! Он опять
хватается за последнее средство. Ча-
сы к его услугам. Он идет в детскую,
где висят часы, и наталкивается на

К. Маковский — «Святочное гадание».

!картину, неприятную его родитель-
скому сердцу: перед часами стоит
Гриша и двигает стрелку.

— Ты ... ты .. т ты что это дела-
ешь? А? Зачем ты стрелку подвинул?
Дурак ты этакий! Зачем это? А?-

Дядечкин кашляет, мнется, страшно
морщится и машет рукой.

— Зачем? А—а—а ... Да двигай же
ее, чтобы она сдохла, подлая! — гово-
рит он и, оттолкнув сына от часов,
подвигает стрелку.

До Нового года остается одиннад-
цать минут. Папаша и Гриша идут в
залу и начинают приготовлять стол.

— Малаша! — кричит Дядечкин. —•
Сейчас Новый год!

Маланья Тихоновна выбегает из
кухни и идет проверить супруга .. *
Она долго глядит на часы: муж не
врет.

— Ну, как тут быть? шепчет она.—>
А ведь у меня еще горошек для ветчи-
ны не сварился ? Гм.., Наказание!
Как я им подам?

И, подумав немного, Маланья Ти-
хоновна дрожащей -рукой двигает
большую стрелку назад. Старый год
обратно получает двадцать минут.

— Подождут! — говорит хозяйка и
бежит в кухню.

Вечер. По улице идет пестрая тол-
па, состоящая из пьяных тулупов и
кацавеек. Смех, говор и приплясыва-
ние. Впереди толпы прыгает малень-
кий солдатик в старой шинелишке и
с шапкой набекрень.

Навстречу толпе идет «унтер».
— Ты отчего же мне честь не отда-

ешь, — набрасывается унтер на ма-
ленького солдатика. — А! Почему?
Постой! Который ты это? Зачем?

— Миленький, да ведь мы ряже-
ные! — говорит бабьим голосом сол-
датик, и толпа вместе с унтером за-
катывается громким смехом...

... В ложе сидит красивая, полная
барыня; лета ее определить трудно,
но она еще молода и долго еще будет
молодой ... Одета она роскошно. На
белых руках ее по массивному брасле-
лу, на груди брилльянтовая брошь.
Около нее лежит тысячная шубка. В
коридоре ожидает ее лакей с галуна-
ми, а на улице пара вороных и сани с
медвежьей полостью ... Сытое, кра-
сивое лицо и обстановка говорят: «Я
счастлива и богата». Но не верьте, чи-
татель!

«Я ряженая, — думает она. — Зав-
тра или послезавтра барон сойдется
с Надине и снимет с меня все это ...»

За карточным столом сидит тол-
стяк во фраке, с трехъэтажным под-
бородком и белыми руками. Около
его рук куча денег. Он проигрывает,
но не унывает. Напротив, он улы-
бается. Ему ведь ничего не стоит про-
играть тысячу, другую. В столовой
несколько слуг приготовляют для не-
го устриц, шампанское и фазанов.
Он любит хорошо поужинать. После
ужина он поедет в карете к ней. Она
ждет его. Не правда ли, ему хорошо
живется. Он счастлив! По посмотрите,
какая чепуха шевелится в его ожи-
ревших мозгах:

«Я — ряженый. Наедет ревизия — и
все узнают, что я только ряженый!»

... На суде адвокат защищает под-
судимую... Это — хорошенькая жен-
щина с донельзя печальным лицом,

невинная! Видит Бог, что она невин-
на! Глаза адвоката горят, щеки его зы«
лают, в голосе слышны слезы... Он
страдает за подсудимую, И если ее
обвинят, он умрет с горя!... Публи-
ка слушает его, замирает от наслаж-
дения и боится, что-б он не кончил.
«Он поэт», — шепчут слушатели. Но
он только нарядился поэтом.

«Дай мне истец сотней больше, я
упек бы ее! — думает он. — В роли
обвинителя я был бы эффектней!»

... По дороге идет пьяный мужи»
ченка, поет и визжит на гармонике.
На лице его пьяное умиление. Он хи-

хикает и подплясывает. Ему весело

живется, не правда ли? Нет, он ряже-
ный.

«Жрать хочется», — думает он.

... Молодой профессор - врач чи-
тает вступительную лекцию. Он уве-
ряет, что нет больше счастья, как
служить науке. — «Наука — все! —
говорит он: — она — жизнь! И 'ему
верят... Но его назвали бы ряженым,
если бы слышали, что он сказал сво-
ей жене после лекции. Он сказал ей:

— Теперь я, матушка, профессор.
У профессора практика вдесятеро
больше, чем у рбыкновенного врача.
Теперь я расчитываю на двадцать
пять тысяч в год,

^_" — ' —™ - —

Люди Новый Год встречали
И того себе желали,
Чтоб грядущий Новый Год
Их избавил от забот.
И среди клиентов прочих
До бесплатных благ охочих.
Трое «доблестных» друзей —
Появилось средь гостей.
Впереди — фигура брита,
Он для важного визита,
В модный смокинг бодро влез,
Чтоб себе прибавить вес.
Рядом с бритом толстый янки,
Тот, что шлет советам танки,
Он такой же как и брит,
Террорист, да и бандит.
Третий, красный и усатый,
И носатый и пузатый,
С выраженьем на челе,
Тип, воспитанный в Кремле.
После встречи в Тегеране
Тройка в модном ресторане
Собралась, чтоб без хлопот
Вместе встретить Новый Год.
В освященном ярко зале
Их брильянты засверкали, —
Коммунисту плутократ
Верный друг и даже брат
В ожидании прихода
Нового на землю Года —¦
Им девицы из ревю
Пели песенку свою.

И лилось вино в бокалах,
(А не в наших рюмках малых)
И вся тройка от вина
Уж была слегка пьяна,
//о про то оаш молчали,
Что НОСЫ НШ1 Ф'ВШ

Был готов, хоть был и тих,
Объегорить двух других...

Вдруг — движение в эфире,
' И тотчас же в грешном мире

Из-за облачных высот
Появился Новый Год.
Тройка всех была наглее,
И, дав прочим всем по шее,
К Гостю быстро подошла
И волынку завела.'
«Мы вас . Новый Год, здесь ждали
И шампанское лакали.
Вы должны нам всем помочь
В эту праздничную ночь.
Наши дамы, наши леди, '
Только грезят о победе,
Так давайте нам ее».
Сталин думает: *.Жулье!
Хочет взять победу в руки.
Знаю я буржуев штуки!»
И, приняв свирепый вид
(Задрожал от страха брит)
Он промолвил по-кавказски:
«Брось, товарищ, эти сказки.
Пусть победу Новый Год
Не тебе, а мне дает.
Я давно своим народам
Обещал, что с Новым Годом
Немцев прогоню назад,
Сохранив свой красный ад.
Ты, коль мне помочь сумеешь,
То о том не пожалеешь —
Будешь маршалом, как я,
Орден дам я для тебя
И без дальних разговоров
Будешь ты у нас Суворов,
Иль Кутузов, иль Донской,
Вообще, большой герой.
Ксла же ты лас обыамещ&

И опять нас в пропасть стянешь,

То, ты будешь, брат, в беде —
Посидишь в НКВД»! {
И, услышав эту фразу,
Тройка оживилась сразу
И упорно стала ждать,
Что получит благодать
И начнет дышать свободней
После ночи новогодней.

Новый Год на три фигуры
Посмотрел довольно $муро
И, как парень не дурак,
Отвечал всей труппе так:
«Гран мерси, друзья, за встречу,
Но на речь я вам отвечу
Тем, что всем троим друзьям
Никаких побед не дам.
Убирайтесь же вы к Чорту,
Я, как Год 44-ый,
Приволок в мешке для вас
Ваш последний скорбный час.
Не питайте же иллюзий,
О победе, о союзе —
За преступный ваш союз
Я сегодня же примусь.
Людям дали вы страданья,
Так и ждите наказанья
За все гнусные дела
И за царство тьмы и зла.
Я найду на вас управу,
Справедливость, мир и право
Я на свете насажу,

И тогда-то все народы
Мир поздравят с Новым Годом
И придут на землю вновь
Правда, счастье и любовь!

*
Три союзника внимали
И промолвили в печали:
«Вот так нож на языке
Вот вам и коммюнике!»
А затем они все трое,
Как погибшие герои,
Стали думать да гадать,
Как бы кары избежать.
Но за все дела в итоге
Им судья был дан всем строгий, —
И никто из них троих
Не избегнет жар аемпызИ.,

ШЕРИ

На Новый Год
Алексей Сиверский

Не провожай минувшее слезою

И старый Год с тоской не провожай.

Я верю, Новый Год желанною грозою

Наш озарит обильный урожай.

Встречать нельзя грядущее в тревоге,

С тревогою не жди и Новый Год.,

Нашли заветные тропы мы и дороги,

Нас не страшит суровый переход.
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